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APPENDIX III 

INFORMANTS 

IDENTITY 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Identity of Informants 

A. Informant 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Name      : I Ketut Regen 

2. Age      : 64 years old 

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Farmer 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 



 

 

 

B. Informant 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Name      : I Wayan Gustanayasa 

2. Age      : 59 years old  

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Pemangku/Saint at Dalem Temple 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 



 

 

 

C. Informant 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Name      : I Wayan Arnitayasa  

2. Age       : 43 years old  

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Private Employee 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 
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INTERVIEW GUIDE 

TABOO IN BALINESE LANGUAGE SPOKEN IN BELIMBING VILLAGE 

Date        : September 13th 2023 

Informant Number   : 1 

A. Identity of Informants 

1. Name      : I Ketut Regen 

2. Age      : 64 years old 

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Farmer 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 

No Questions Answer 

1. Om Swastyastu, boleh saya tahu siapa nama lengkap 

Bapak/Ibu? 

 

2. Apakah Bapak/Ibu bersedia untuk diwawancarai 

tentang Tabu dalam Bahasa Bali yang digunakan di Desa 

Belimbing? 

 

3. Apakah Bapak/Ibu mengetahui arti tabu dalam 

Bahasa Bali? 

 

4. Apa saja kata-kata tabu yang digunakan dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

5. Apa saja bentuk-bentuk tabu yang terdapat dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

6.  Apa saja acuan tabu yang terdapat dalam Bahasa Bali di Desa 

Belimbing? 
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INTERVIEW GUIDE 

TABOO IN BALINESE LANGUAGE SPOKEN IN BELIMBING VILLAGE 

Date        : September 14th 2023 

Informant Number   : 2 

A. Identity of Informants 

1. Name      : I Wayan Gustanayasa 

2. Age      : 59 years old  

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Pemangku/Saint at Dalem Temple 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 

No Questions Answer 

1. Om Swastyastu, boleh saya tahu siapa nama lengkap 

Bapak/Ibu? 

 

2. Apakah Bapak/Ibu bersedia untuk diwawancarai 

tentang Tabu dalam Bahasa Bali yang digunakan di Desa 

Belimbing? 

 

3. Apakah Bapak/Ibu mengetahui arti tabu dalam 

Bahasa Bali? 

 

4. Apa saja kata-kata tabu yang digunakan dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

5. Apa saja bentuk-bentuk tabu yang terdapat dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

6.  Apa saja acuan tabu yang terdapat dalam Bahasa Bali di Desa 

Belimbing? 
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INTERVIEW GUIDE 

TABOO IN BALINESE LANGUAGE SPOKEN IN BELIMBING VILLAGE 

Date        : September 15th 2023 

Informant Number   : 2 

A. Identity of Informants 

1. Name      : I Wayan Arnitayasa  

2. Age      : 43 years old  

3. Gender     : Male 

4. Education Level  : Junior High School 

5. Occupation    : Private Employee 

6. Address     : Belimbing Village, Pupuan Sub-district, and 

Tabanan Regency 

No Questions Answer 

1. Om Swastyastu, boleh saya tahu siapa nama lengkap 

Bapak/Ibu? 

 

2. Apakah Bapak/Ibu bersedia untuk diwawancarai 

tentang Tabu dalam Bahasa Bali yang digunakan di Desa 

Belimbing? 

 

3. Apakah Bapak/Ibu mengetahui arti tabu dalam 

Bahasa Bali? 

 

4. Apa saja kata-kata tabu yang digunakan dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

5. Apa saja bentuk-bentuk tabu yang terdapat dalam 

Bahasa Bali di Desa Belimbing? 

 

6.  Apa saja acuan tabu yang terdapat dalam Bahasa Bali di Desa 

Belimbing? 
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APPENDIX V 

INTERVIEW SHEET 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

APPENDIX 

Table of Interview Sheet of Taboo in Balinese Language Spoken in Belimbing Village 

No Words 

Form of 

Taboo 

Reference of Taboo 
Tri Hita Karana 

Domain 

Taboo 

on 

names 

and 

words 

Swearing 

words 

Parents 

name 

Animal 

name 

God’s 

name 

people 

name 

people 

name 

who 

died 

name of 

relatives 

mentioning 

genitals 

sexual 

activity 

specific 

profession 

bodily 

function 

wisdom 

of ruler 
nature illness 

name of 

spirits 

personal 

pronouns 

spesific 

activity 

Parahyang

an 

Pawong

an 

Palem

ahan 

                       

                       

                       

                       



 

 

 

 

 

 

 

                       

                       

                       

                       

                       

                       



 

 

 

APPENDIX 

Table of In-depth Interview 

No TABOO WORD PARHYANGAN PAWONGAN PALEMAHAN DESCRIPTION 

1. Cicak     

2. Panak Leak     

3. Panak ubuan     

4. Bangken dongkang      

5. Kuluk berung     

6. Ci     

7. Nener      

8. Bikul      

9. Ki     

10. Cang     

11. Tusuk Sate     

12.. Teledu Ngambeng     

13. Metundun Sambuk     

14. Karang Slekak     



 

 

 

15. Lubak injin     

16. Keleng     

17. Nas ci     

18. Leak barak     

19. Polon      

20. Bojog     

21. Nas bedag     

22. Tengal     

23. Pongah     

24. Meme     

25. Bapa     

26. Leak      

27. Wake     

28. Sundel     

29. Jeleme Gunung     

30. Jeleme Buduh     

31. Odor-odor/Mekatuk     

32. Koncreng     



 

 

 

33. Leluhur 
 

    

34. Bangke 
 

    

35. Sebeng meju     

36. Gung     

37. Cai     

38. Memedi     

39. Kae     

40. Ake     

41. Nak cenik barak     

42. Lebian Bungut     

43. Cicing     

44. Ngidkid     

45. Bungut Gebuh     

46. Ibe     

47. Ki     
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APPENDIX VI 

PICTURES WITH THE 

INFORMANT 
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A. The First Informants 
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B. The Second Informants 
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C. The Third Informants 
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APPENDIX VII 
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